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su favorecido Diccionario de Dombes. Y Moreri insintia lo
mismo : uno y otro, verb. Imprimerie. Luego pudo servitle
al primer Européo que ac4 introduxo la Imprenta , la noti-
cia de la China. No advirtié lo tercero , que 4 los Chinos les
es imposible servirse de caractéres separados , por ser los de
su escritura inumerables; y asi, el no usarlos no nace de falta
de ingenio ¢ invencion , sino de imposibilidad. Esta adver-
tencia tambien la hallard en el Diccionario de Dombes, P4=
so el que llama al inventor,o primer Impresor Européo,
Juan de Catemburg, debiendo llamarle Fuan de Guttemberg,
Esto depende de apuntar muy de priesa en la Biblioteca , »
de escribir lo que oy6 mal 3 algun Contertulio. P4so tam-
bien , el que sin contingencia atribuya 2 dicho Fuan de Guz-
temberg la gloria de ser el primer Impresor Européo , quan-
do esta qiiestion aun no esti decidida , compitiendo 3 Gut-
temberg , en la pretension de esta gloria, Juan Fausto , na-
tural de Moguncia, Juan Mentel, 0 Mantel , natural de Stras-
burgo,y Lorenzo Coster , vecino de Harlem en Holanda.

24  El tercer descuido es, haber dicho , que 57 en todo el

mundo bubiese mas oro que azofar | en todo el mundo seria
preferido este metal d aquel. A esto oponeel Sr. Maférlo
primero , que yo confieso en otra parte que el oro esel me-
tal mas noble , y asi siempre los hombres estimarfan mas el
oro,en atencion d su nobleza, que el azofar. A esto respon-
do, que los hombres no atienden en las cosas 1a nobleza fisica
(que esde la que aquise habla), sino, 6 lo raro, o lo util
Asi se ve, que nadie estima mas, ni tanto una hormiga,
como un diamante ; siendo asi que aquella, como ente ani-
mado y sensible, es sin comparacion fisicamente mas no-
ble que este.

25 Opone lo segundo, que hay mucho mas copia de pla-
ta ,que de azofar , sin embargo de lo qual , es menos estima-
do el azofar que la plata. Respondo, negando el antece-
dente en todo caso, hasta que venga un buen Contador que
tome razon con toda ex4ctitud de la cantidad de plata ,y
azofar que hay en el mundo: que el Sr. Mafiér es natural
que quedase muy fatigado de contar los millones de rayos del
Solen el Espejo Ustorio, y porno cansarse mas , echaria es-
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tofra cuenta por mayor, Mas tambien puede ser, que en es-
ta objecion haya alguna zancadilla. Es el caso , que el azofar

es metal facticio , y se compone , d lo que entiendo, de }(}:01-
brey calamina , que es una especie de mineral de que hay

grande abundancia en el Pais de Lieja, y en otras partes. Po-

driamos , pues’, permitir que del metal compuesto haya

menos cantidad en el mundo, que de plata ; pero basta para
envilecerle el que abunden mucho mas que la plata los dos
ingredientes de que se compone.

826 El quarto descuido es, haber dicho que parece mas
razonable pensar que los Egipcios en aquellas viles criatu-

rasque adoraban , atendiesen 2 alguna mistica significacion,

y que el culto fuese respectivo ,y 0o absoluto. Para graduar
esto de descuido , no alega sino una fabula extravagante,
que tiene todo el ayre de ficcion Rabinica ; esto es, que el
motivo de adorar los Egipcios los puerros, y las cebollas,
fue , que quando se anegaron los Egipcios que ibamen se-

‘guimiento de los Hebréos en el Mar Bermejo , todos los que

se escusaron de aquella jornada, por estdr _ocupados_ en va-
rios ministerios ,adoraron despues los mismos ministerios
(los objetos de ellos querria decir ), en que estaban ocupa-
dos; y asi , los que entendian en aquella sazon ea la siembra
de puerros y cebollas , adoraron despues los puerros, y las
cebollas , como @ libertadores de su ruina. Para J_usuﬁcar tan
ridicula noticia , no alega otra cosa , sino que lodice S. Agus-
tin,y otras Escritores ,sin expresar quicnes son €sos otras,
nien qué parte lo dice S. Agustin: lo que verdaderamente
fue descuido notable , porque um cuento tan fallido como es-
te , necesitaba de fianzas mas determinadas. Realmente me-
jor le est4 al Sr. Maiiér que d la falta de cita llamémos des~
cuido , que no cuidado. Pero démosle norabuena de'barato
al Sr.Mafiér, que la noticia sea verdadera. 3 Por donde se
infiere de ella que la adoracion’ de los Egipcios d puerros y
cebollas fuese absoluta,y no respectiva ¢ ; Qué conseqiien-
cia hay de lo uno dlo otro? Lo mas natural es, que adora-
sen en aquellas plantas alguna falsa Deidad ,d quien antece-
dentemente daban cultos , considerandola libertadora suya,
y juzgando que el conducto mas proporcionado para dirigir
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la adoracion, eran las mismas plantas que por inspiracion
suya habian dado asunto para escusarse de aquella expedi-
cion. Lo que notiene duda ( porque consta de varios lugares
de la Escritura ) es, que los Egipcios antes de 1a salida de los
Hebréos eran 1d6latras.

27  El ultimo descuido se sefiala , en que habiendo diche
en el primer Tomo que /a singular extravagancia de log
antignos Egipcios en materia de Religionlos acredita de muy
corta luz intelectual ; ahora digo,que los errores en materia
de Religion no prucban absolut amente vudeza enlos bombres,
Este es el unico argumento de quantos se hallanen el Anti-
Teatro , que tenga alguna eficacia aparente ; y en el caréo
de aquellas dos cldusulas es donde tnicamente se pretende
con un poquito de verisimilitud , que padeci algun descuido,
Veael Sr. Maiiér , sisoy hombre de equidad. Ahora oyga mi
solucion. Digo, que en el segundo pasage hablé respondien-
do,en el primero arguyendo. ¢ Qué quiere decir esto 2 A
otro que hubiese freqiientado las Escuelas no era menester
explicarselo, Al Sr. Maiér si. El que responde , siempre debe
hablar segun su mente propia, y usar de la doctrina que
juzga verdadera, Pero el que arguye, muchas veces funda
el argumento en la doctrina misma de los contrarios, o en
la sentencia mas comun , aunque la juzgue falsa, siendole li-
bre el sacar conseqiiencias, & de principios que juzga segu-
ros, U de los que , aunque para sf falsos , admiten los contra-

rios. Arguyendo yo, pues, en el lugar citado contra una .

sentencia comun, tomé por antecedente una proposicion
ue los contrarios me admiten por verdadera , aunque yo
para mi la tengo por falsa. Esto se ve d cada paso en las Es-

cuelas. Aquiacabael Anti-Teatro, y aquiacaba la ilustra-
cion Apologética.

CONCLUSION.

O que resulta de todo este critico exdmen , es , que sub-
sisten indemnes quantas méxfmas estampé en mis dos
primeros Tomos, 'y que de setenta descuidos , que ofrecié
notarme el Sr. Maiér , solo justifica uno , que estd en la espe-
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cie dgl Elefante blanco de Sidm ( fom. 1, pag. 13) yeste es
de bien poca monta , habiendo consistido la equivocacion
en tomar de dos Reynos vecinos, el de Sidm , y el de Beng4-

Ja, uno por otro. En el de Bengila escierto que se adora el

Elefante blanco. Pero la vecindad de los dos Reynos, y el
ue enel de Si4m es alhaja tambien de singularisima estima-
cion el Elefante blanco , y que aprecia sumamente aquel Rey,
hasta hacer que le sirvan como esclavos los Mandarines , in-
duxo insensiblemente aquella equivocacion, que no puede
computarse por mas que medio descuido , por no caer el yer-
ro sino en una circunstancia accidental de la noticia. Pero
en recompensa de medio descuido solo , se los dexamos no-
tados por centenares al Sr. Mafér. Quien quisiere divertirse
en contarlos, hallard que no fue hipérbole el estampar en
la frente de este escrito que pasan de quatrocientos , que: 3
la verdad es mucho para unlibro de tan pocas hojas. Repé-
rese , que en varias partes encontramos racimos de el’ios €n
el breve recinto de pocas lineas. Pero mucho mas seria,, sin
comparacion , si se notasen los que se omiten. Aseguro con
toda verdad , que exceden mucho en ntimero los omitidos 4
los notados, porque me contuve en sefalar precisamente los
que hacian al proposito de mi defensa. Solo de los que per-
tenecen al defecto de Gramdtica Latina y Castellana , se
puede hacer un rimero monstruoso. Por lo que mira 4 la
Gramética Latina,se puede hacer concepto , advirtiendo
que 3 la p4g. 102 del Anti-Teatro,, en menos de quatro ren-
glones hay cinco solecismos. Lease desde el medio de la li-
nea 8: Huic corporis magnitudine respondebat animoram, (9'
virum magnitudo, donde estd magnitudine por magnitudini,
y viram por virium. Y desde el fin de la linea xo : Populos
magnus, & validus , & tam excelsus ,ut Enacim stirpe qua-
si Gigantes crederentur , & essent similis filiorum Enacim.
Aqui se pone populos por populus , falta la proposicion de
antes de s¢irpe , y se dice similis por similes. Que todo esto
fuese puramente yerro de Imprenta , 3 nadie se har4 creible,
pues tantos solecismos juntos ni puede dexar de advertirlos
el que corrige, ni el Impresor de enmendarlos , puesta la
correccion, Que a un corrector muy descuidado se le escape
un
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un solecismo en cada pdgina , vaya ; pero cinco en menog
de quatro renglones , no prede ser. En el Castellano tampo.
co hay cosa con cosa: y pocas cldusulas se encuentran don-
de nohaya, 6 impropiedad dela voz , it de la frase , & ma-
la colocacion , 6 yerro en el genero, 0 en la conjugacion, &c¢,

Resulta asimismo que ningun Escritor hasta ahora pecg,
ni tan enormemente, ni tan freqiientemente contra el pre-
cepto mas esencial de la Critica, que es de referir con lega-
lidad , asi las doctrinas que se impugnan,como las que se
alegan, En su Prélogo ofrecio el Sr. Mafiér ser exdcto en es-
~ ta materia ; pero viendole faltar a lo ofrecido casi en cada
pégina, y en cada niimero , parece ser que aquella promesa
no mir6 mas que & preocupar falazmente al lector, para
gozar , abusando de su buena fe , una libertad sin limites en
corromper mis pasages, y suponer muchas veces los que no
hay en los Autores que cita. :

Item resulta, que aquella capa de modestia con que sa-
1i6 el Sr. Mafiér embozado eu el Prélogo, se tird luego al
suelo para ajarme con modos insultantes en todo el discur-
so de la obra. De donde puede colegirse , que aquella pro-
texta venéro las lineas con toda la reverencia que se merece
el pincél ,no debe entenderse como una sincéra exposicion
del 4nimo, sino como una expresion irrisoria , donde trans-
parentandose el velo de la ironia , saltad los ojos el des-
precio.

Resulta en fin, que mis lectores tienen , en vista de este
escrito , un motivo nuevo y mas eficiz que todos los ante-
cedentes, para desconfiar enteramente de las reconvencio-
nes que me hacen mis contrarios. Sobre que les repito , y re-
comiendo nuevamente y con mayor instancia lo que les di-
xe en €l Prélogo del tercer Tomo , desde el niim. 66, hasta
el 68 inclusive, ;

FIN.
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Videte ne quis vos decipiat per Philosophiam, & ina-
nem fallaciam. Pauli ad Colossens. cap. 2.

Centimela Médico- Avistorélica contra Scépti-

¢os , su Autor Don Bernardo Lopez de Araujo

y Ascdrraga ; cuyo intento es impugnar el que

se intitula : Medicina Scéptica escrito porel Dr. D. Mar-

tin Martinez , uno y otro Médicos de ‘los Reales Hospita-

les de la Corte; y el Dr. Martinez tambien Honorario de

su Mag. ensu Real familia,y Sécio de la Academia de
Sevilla.

2 Habia yo leido 1a Medicina Scéptica y algun otro es-

crito del Dr. Martinez , admirando ( como creo les sucede 3

I ] EStos dias llegé & mis manos un libro intitulado:

* todos los que han estudiado algo ) el sutilisimo ingenio , so-

lidisimo juicio, y admirable erudicion de este Autor , pren-
dasd que junta en grado ventajosola elegancia, claridad , y
gracia en el estilo. Viendo, pues, ahoraen la Obra de su
antagonista ( que verdaderamente mas es antipoda suyo en
las dotes del espiritu , que en las opiniones de la Escuela)
todo lo contrario , apenas pude contener mi admiracion de
que ingenios pigméos se empefien en combatir gigantes.
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